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Mporpamma aucumnnmHbl "flekcukonorus"; 45.03.02 JIMHremMcTuKa; ctapwmii npenoaasatenb, K.H. AboynraHeesa U.U.

Mporpammy avcumnavHbl paspaboTan(a)(n) ctapwuii npenonasaTens, K.H. AbaynraHeesa V..
Kadphenpa Teopum n npaktmkn nepesona otaeneHne Boicwas wkona MHOCTPaHHbIX S3blKOB U
nepesoga , IrlAbdulganeeva@kpfu.ru

1. Uenn ocBOEHNS AUCLUMINHBI

Llenbto npenogaeBaHunsi Kypca nekCrKonormm HEMeLKKOro siablka sIBnsietTcs (oopMrpoBaHme y

CTYOEHTOB CUCTEMbl TEOPETMYECKUX 3HAHMI 06 OCOBEHHOCTAX NEKCMYECKOW CUCTEMBI N3Y4YAEMOr0
A3blka, CNI0BAPHOM COCTaBE A3blka, a TakXe (DOPMUPOBAHNE NPAKTUYECKUX YMEHNIA
NIMHIFBUCTMYECKOrO aHann3a eanHUL, NeKCUYEeCKon CUCTEMBI.

2. MecTo OUCLMMN/MNHDLI B CTPYKTYpe OCHOBHOM o6pa3oBaTesibHOM NPorpaMmbl BbiCLLIEro
npodpeccrmoHanbHoro o6pa3oBaHus

HaHHas yuebHas aucuunnnHa BkntodeHa B pasaen " 51.6.14 OucumnnunHbel (Mogynn)" OCHOBHOW
obpasoBaTenbHOl Nporpammbl 45.03.02 JIMHrBMCTMKA N OTHOCUTCS K 6a30BOiA
(obwenpodpeccroHanbHoi) yacTn. OcBamnBaeTcs Ha 1, 2 kypcax, 2, 3 ceMecTpbl.

[aHHas yyebHas oncumnnnHa BkntodeHa B pasgen 'b1.5.14 OucumnnuHbl (Moaynm)' OCHOBHOW
npogpeccnoHanbHom

obpaszoBaTtenbHon Nporpammbl 45.03.02 'TIMHrBUCTMKA (HE NPEeoyCMOTPEHO)' 1 OTHOCUTCS K 6a30BOiA
(0blwenpodeccroHanbHoM) YacTw.
OcBavBaetcs Ha 1, 2 Kypcax B 2, 3 cemecTpax.

3. KomneteHuuu obyyatroLerocs, hopMmpyemble B pe3ynbTate 0CBOEHUS AUCLUMIUHDI
/monynsi

B pesynbTate 0CBOEHUSI AMCLMNINHBI (OOPMUPYIOTCS CReaytowme KOMNeTeHUNN:

Pacwucposka

LLincpp komnereHumu npuobpeTtaeMon KoMneTeHLUU

OlK-16

B HVUEeM CTaH THbIMU METOOMKAMUN MOUCK Hanm
(MpocpeccuoHanbHbie ogaggmsm :aieﬂlfgna MccneioOBgHmaﬂ OVICKa, aranRa
KOMreTeHuunn) P P

BNageHneM CUCTEMON NMMHIBUCTUYECKMX 3HAHWI, BKOYatoLWen
Ol1K-3 B cebst 3HaHNE OCHOBHbIX QOHETUYECKUX, NEKCUYECKUX,
(npodhbeccmoHanbHble rpamMmMaTnyeckmnx, CnoBoobpa3oBaTenbHbIX ABNEHNIA 1
KOMMNEeTeHUnI) 3aKOHOMEpPHOCTEN (PYHKLMOHMUPOBAHNSA U3yYaemoro

WHOCTPaHHOrO A3blka, ero PyHKLUMOHaNbHbIX Pa3HOBUOHOCTEN
OrnK-6 BflafeHNEeM OCHOBHbIMM cnocobaMm BblpaxXeHust

MaHTNYECKON, KOMMYHUKATUBHOM N CTPYKTYPHON

(MpocpeccuoHanbHbie (I':Iee:MCTBglc-:IH(())C,TI/IOMe%JJ, qzcmMom Bbngggblgnggﬂ -
KOMMeTeHuun) P y

KOMNO3NUMNOHHbIMKN SN1EMEHTAaMUN TEKCTAa

MK-10 CNoCObHOCTbIO OCYLLECTBNATb MUCbMEHHbI NepeBoL C
cobntoaeHnem HOPM NNEKCNYECKON 3KBUBANIEHTHOCTH,

(MpocheccmonantHbie cobnooeHnemM rpamMmMaTNyYeckmx, CUHTaKCUYECKMX 1
KOMMeTeHuunn)
CTUIINCTUYECKMX HOPM
BnafeHneM HeobXoAMMbIMUA MHTEPAKLMOHANBHBIMU 1
MK-16 KOHTEKCTHbIMW 3HAHNSAMW, MO3BONSOWMMI NPEoLoNeBaThb
(npodheccunoHanbHble BAWSHME CTEPEOTUMNOB 1N a4anTMPOBaTLCS K N3MEHSOWMMCS
KOMNeTeHLmm) YCNOBMSM MPW KOHTaKTe C NPeaCTaBUTENSMIN Pa3fINYHbIX
KynbTyp
OrK-8 BnageHnemM 0CobeHHOCTAMU 0pULLManbHOro, HEMTPANbHOrO U1
(MpocpeccmonantHbie HeoMUNanbHOro PerncTpoB obLWeHNs , P
KOMNeTeHLmm) uu P P -
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Mporpamma aucumnnmHbl "flekcukonorus"; 45.03.02 JIMHremMcTuKa; ctapwmii npenoaasatenb, K.H. AboynraHeesa U.U.

B pesynbtaTe 0CBOEHUS OUCUMUMANHBI CTYOEHT:

1. OONXEH 3HaTb:

B peaynbtaTte 0CBOEHMS ONCUMMAUHBI CTYAEHT:

1. DONMXEH 3HaThb:

- OCHOBHbIE MOHATUSA N KaTEeropumn NeKCUKoNormm Kak Hayku;

- nppoay 1 PYHKLMN NEKCUYECKMX CPeaCTB HEMELIKOro sa3blka B CUCTEME N OYHKLNOHUPOBAHWN;
- COBPEMEHHbIE TeHOEHUMN B Pa3BUTUN NIEKCUKO-CEMAHTUYECKON CUCTEMbI HEMELIKOrO SA3bIKa;

- OCHOBHbIE MOMI0XEHNS NEKCUKONOrMYeCcKon Teopumin, COCTaBnaoWmMe OCHOBY TEOPETUYECKON U
npakTUyeckom NoAroTOBKM CNeunanncTa;

- IeKcn4eckmne cpenctea peann3aumni pa3nmyHbliX TUMOB ONCKYpCa Ansg OOCTUXEHUA onpeneneHHbIX
KOMMYHUKaTUBHbIX 3a0a4.

2. DONTXEH yMeTb:
2. DONTXEH yMeTb:

1CNonb30BaTbh TEOPETUYECKME 3HAHUS O TIEKCMYECKON CUCTEME HEMELIKOrO Si3blka Ha NpakTuke s
PEeLEeHNs KOHKPETHbIX MTMHIFBUCTUYECKUX 3a8a4 U aHann3a pasnnyHbiX TEKCTOB C TOYKU 3PEHUS X
NeKCN4YeCcKnx ocobeHHoCTen 1 TpyoHOCTEN

- NPUMEHATb I'IpVIO6peTeHHbIe TeopeTnyeckme 3HaHms B npouecce Me>KKyanypH0|7| KOMMYHUKaunn

- pedbepmpoBaTb Hay4YHYO nuTepartypy no NeKCUKONornm, nonb3oBaTbCs CNpPaBoOYHbIMU N3OaHUSMN,
KPUTNHECKN aHann3npoBatb n obobwatb N3y4eHHbI mMarepuan;

- NONb30BaTbCA COBPEMEHHBIMK aydno-,BUOE0- N MyJ'IbTVIMG,EI,VIVIHbIMVI cpencrteamu;

- CTaBUTb MccneagoBaTenbCckme 3anadn B 061acTi NEKCUKONOrm n3y4aeMoro sA3blka 1 HaxoauTb
afekBaTHble crnocobbl X pelweHuns.

3. 0OMXeH BnageTb:
DONMXEH BnaneTb:

HaBblKaMW NEKCUKONOr’M4eckKoro aHanmia, Metogamm cnosoo6pa303aTeanoro N, KOMMNOHEHTHOIO
aHanusa; neKCuKonornyeckom TGpMMHOﬂOI’I/IGI?I

4. NONXeH OEeMOHCTPUPOBATb CNOCOOHOCTb Y FOTOBHOCTb:

B xoae n3y4eHust AMCUMNInHbI CTYAEHT OOMKEH AeMOHCTPMPOBaTh CMOCOBHOCTb U FOTOBHOCTD:!

- K O3HAKOM/IEHMIO C TEOPETMYECKUM 0000LEHNEM OCHOBHOMO SMMMPUYECKOro MaTepunana,
N3BECTHOr0 UM 13 Kypca NPaKTWUKN YCTHOM U MUCbMEHHON peyn HEMELIKOrO A3blKa;

- K MOMY4YEHMIO OCHOBHbIX CBELEHWIA O CTPYKTYPE NEKCUYECKMX 1 (PPA3EONOrNYEeCcKMX eANHNLL N NX
cTatyce B MakpoCTPYKType CnoBaps, T.e. MeCTe 9TUX S13blKOBbIX €ANHNL, B
NEKCMKO-(Ppaseonnormyeckon CUCTEME U UX NOTEHLManbHble, 00yCNoBNEHHbIE NapaanrMaTuyecKnMm

CBSI35IMW, CMHTarMaTmyeckme (Tekctoobpasyrowme) noTeHUUn Ha KOMMYHUKATUBHO-TEKCTOBOM
ypOBHE,

- K aHanun3y aMnuMpuU4YecKoro Matepuana ¢ Ncrnosfb3oBaHNeM aaeKkBaTHbIX METOIO0B,

- K 0006WEHNI0 KOHKPETHbIX AaHHbIX,

- K YMEHUIO OaTtb KPUTUYECKUIA aHaNU3 NTIMHIBUCTUYECKIMX TEOPUIA.

4. CTpyKTypa u cogepxaHve AUCLUMNINUHbI/ Moayns
Obwas Tpya0eMKOCTb AUCLMMNIMHBI COCTaBNAET 4 3a4eTHbIX(ble) eanHuL(bl) 144 yaca(os).
dopma NPOMEXYTOYHOr0 KOHTPONSA AUCLIMMINHBI 3a4€eT BO 2 CEMECTPE; 9K3aMeH B 3 ceMecTpe.
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Mporpamma aucumnnmHbl "flekcukonorus"; 45.03.02 JIMHremMcTuKa; ctapwmii npenoaasatenb, K.H. AboynraHeesa U.U.

CyMMapHo no AMcumnanHe MoxHo nony4ntb 100 6anno., U3 HMX Tekylwas paboTta oueHmBaeTcs B 50
6anno., ntorosas popma KoHTpons - B 50 6annos. MnHMManbHoe KONM4YeCcTBO ANst AOMNycKa K 3a4eTy
28 6annos.

86 bannos 1 bonee - "oTANYHO" (OTN.);

71-85 6annos - "xopowo" (xop.);

55-70 6annos - "ynosnetBoputenbHo" (yaooB.);

54 6anna n MeHee - "HeyIOBNETBOPUTENBHO" (Heyn.).

4.1 CTpyKkTypa u cogepxaHue ayauTtopHOW paboTbl MO AMCLUNIMHE/ MOBYNIO
TemaTtnyecknn nnaH gUCUUNIAUHbI/MOAYNS

Bunabl 1 yacbl
Pasgen ayauTopHow paborTbl,
Henens WX TPYAO0EMKOCTb Tekywue opmbl
N 'uuﬁr""""Hb” CeMeCTpcemecrpa (B yacax) KOHTpOnsi
onyns
MpakTuueckmellaboparopHbie
3aHATUSA pabotbi

Nekuun

Tema 1. Tema 1
Jlekcukonorus kKak
Hay4Has 1 y4ebHas
1 |AncumnnvHa. Ortpacnun > > > > 0 Konnoksuym
n pasgensl
nexkcukonorun. Ee
CBSA3b C OP. NNHIB.
aucu,.
Tema 2. Tema 2 CnoBo
Kak OCHOBHast
HOMUHATUBH. eanHuLA
a3blka. [pobnema
onpeneneHns cnoea.
MoT1BMPOBAHHOCTb
3Ha4yeHuns cnosa.
CemaHTunyeckas
CTPYKTypa cnosa.
MHoro3Ha4yHocTb cnos

Tema 3. Tema 3
PassuTtre cnoeapHoro
cocTaBa s3blka.
Apxan3mbl HEONOTM3Mbl.
3 Ob6orauweHne cnoeapst > 0 5 0 0 Konnokenym
nyTeM 3anMCTBOBAHWIA.
Bo3HMKHOBEHME HOBbIX
CNOB NyTEM CNOBOOOP.
CnosocnoxeHue

Konnoksunym

Tema 4. Tema 4
CnoBoobpa3zoBaHue:
4. |ladpomkcauus, 2 2 2 2 0
KOHBEpPCUS,
cokpalleHue.

Konnoksuym

KETPOHHBH
B_EPCHTET
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Mporpamma aucumnnmHbl "flekcukonorus"; 45.03.02 JIMHremMcTuKa; ctapwmii npenoaasatenb, K.H. AboynraHeesa U.U.

Paspen
AducunnnuHol/
Moayns

CemecTp

Henens
cemecTtpa

Buabl n yachbl

ayauTopHOM paboThbl,

MX TPYAO0EMKOCTb
(B yacax)

Tekywime coopmbl
KOHTpOns

Nekuunn

MpakTnyecknellaboparopHbie

3aHATUA pa60Tu

Tema 5. Tema 5
CemaHTnyeckne cBs3u
CNoB B CUCTEME
cnosaps. [NoHsATHE
CYHOHUM.
CurHOHVMMUYeckue psaabl

Konnoksuym

Tema 6. Tema 6
Lexikologie als
Wissenschaft. Die
Einstellung zur
modernen
Wortschatzanalyse.
Stabile und bewegliche
Wortschatzanaluse.

Konnoksuym

Tema 7. Tema 7
Paradigmatische und
syntagmatische
Beziehungen im
lexisch-semantischen
System.
Wortfeldbetrachtung.
Wortgruppen nach dem
semantisch-wortbildende
Prinzip. Modelierung der
Semantik.

Hay4Hbin
noknan

. |Zeichen. Die

Tema 8. Tema 8 Das
Wort als sparachliches

Motiviertheit der
Wortbedeutung.

Konnoksuym

Tema 9. Tema 9
Wortbildung im
Deutschen. Die
Modelierung der
Lautstruktur des
deutschen Wortes.

NMncbMeHHoe
JomalHee
3agaHue

10.

Tema 10. Tema 10.
Abletung.
Zusammensetzungen.
Wortbildungskonstruktion
als Okkasionalismen

en

Konnoksuym

11.

Tema 11. Tema 11 Der
Bedeutugswandel. Dir
Arten des
Bedeutungswandels.
Die Ursachen des
Bedeutungswandels.Bed
und

3
eutungs

Bedeutungsverengung

erweiter

ing

Hay4Hbin
noknan

PernctpaumoHHbin Homep 980442518
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Paspen
AducunnnuHol/
Moayns

CemecTp

Henens
cemecTtpa

Buabl n yachbl

ayauTopHOM paboThbl,

MX TPYAO0EMKOCTb
(B yacax)

Tekywime coopmbl
KOHTpOns

Nekuunn

MpakTnyecknellaboparopHbie
paborbl

3aHATUA

12.

Tema 12. Tema 12
Metaphorische
Ubertragung der
Namensbezeichnung
.Metonymie.
Wertsteigerung und
Wertminderung der
Bedeutung.
Euphemismus.

Konnoksuym

13.

Tema 13. Tema 13
Semantische
Gliederung des
Wortschatzes.
Synonyme. Antonyme.
Polysemie. Homonyme.

Konnoksuym

14

Tema 14. Tema 14
Wortbildungsarten.
Erweiterung des
deutschen
Wortschatzes durch

‘IEntlehnung. Die

Urschen der
Entlehnung.
Klassifikation der
Entlehnungen.

Konnoksunym

15.

Tema 15. Tema 15
Phraseologie als
Wissenschaft und
Lehrfach.Merkmale der
Phraseologismen.
Klassifikation der
Phraseologismen.
Semantische
Kategorien in der
Phraseologie.

KoHTtponbHas
paboTta

16.

Tema 16. Tema 16 Die
soziale und territoriale
Stratifikation des
deutschen
Wortschatzes. Fach-
und Berufswortschatz.

Konnoksunym

17.

Tema 17. Tema 17
Genetische Analuse des
deutschen
Wortschatzes.
Archaismen und
Neologismen.

Hay4Hbil
noknan

PernctpaumoHHbin Homep 980442518
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Mporpamma aucumnnmHbl "flekcukonorus"; 45.03.02 JIMHremMcTuKa; ctapwmii npenoaasatenb, K.H. AboynraHeesa U.U.

Buabl v yachbl
Pasgen ayauTopHOM paboThbl,
N ,D,ulc\:nuunnunbll CemecTp czzgz‘;'a ux Tl(’gﬁgg:)lf)ocm TeK\I((LCI).I.:Tt:) ﬁ:;prl
oAyns Nek ImI'IpaKTW-lecm/leJ1a60pa1'op|-||>|e
u 3aHATUSA pa60TbI

Tema 18. Tema 18

Wortforschingsmethoder.

Geschichtliches aus der Konnoksunym
18. Wortforschung und 3 2 2 0

moderne

Forschungsmethoden.

Tema 19. Tema 19

Lexikographie.

Definition der
19.|Lexikographi. Typen der| 3 2 2 0 Konnoksuym

Woérterblcher.

Charkteristik der

Woérterblcher.

Tema . Itorosas 3avet

doopma KOHTpons 2 0 0 0

Tema . Itorosas Ok3ameH

doopma KOHTponsA 3 0 0 0

Ntoro 38 26 0

4.2 CopepxaHue oUCLUNMUHbBI

Tema 1. Tema 1 Jlekcukonorus Kak HayyHasi M yuebHas gucumnnmHa. Otpacnu u pasgenbl
nekcukonoruu. Ee cBsiab ¢ Ap. NUHIB. OUCL.

JNIeKLMOHHOe 3aHsiTne (2 4yaca(oB)):

I'IpeuMeT N 3a4a4m nekcmkonoruun.Jlekcmkonorms 06IJ.I,8.9| M 4YacCTHas, neKCMKonornsa coBpeMeHHoro
£s13blKa N NEKCUKONOrna Nctopmdeckas. Pasgenbl nekcukonormm n nx B3aMMoCBs3b.

npaktnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Fragen zur Selbstkontrolle 1. Womit beschéftigt sich Lexikologie? 2. Nennen Sie Teildisziplinen der
Lexikologie und ihre Aufgaben. 3. Nennen Sie sprachliche Einheiten. 4. Definieren Sie das Wort.
Testaufgabe 1. Welche Worter kdnnen in erster Linie als autosemantisch bezeichnet werden? a)
Hilfsverben b) Substantive c) Prapositionen 2. Was besteht aus den Semen? a) Semem b)
Morphem c) Phonem 3. Welches Wort enthalt konnotatives Sem? a) Gesicht b) Lehrer c) Fresse 4.
Beim Wort ?Tisch? ist das kategorial-semantische Sem ? zu finden. a) der Prozesualitat b) der
Gegendstandlichkeit c) der Merkmalhaftigkeit

Tema 2. Tema 2 CnoBo Kak OCHOBHasi HOMUHATMBH. eauHMLa s3bika. Mpobnema onpeneneHus
cnosa. MoTMBMpoBaHHOCTb 3Ha4YeHUsA cnoBa. CemaHTUYecKas CTPYKTypa cnosa.
MHorosHa4yHocTb CnoB

NeKLuMoHHoe 3aHsiThe (2 yaca(os)):

dyHKUMK cnosa B A3blke U peun. MNpobnema onpenenexHms cnosa. OCHOBHbIE NOAXOAbI K
OonpeneneHunto CnoBa B COBPEMEHHON NUHIBUCTMKE.MOTMBUMPOBAHHOCTbL 3HAYEHNS CoBa M ero
BHYTPeHHSS doopma.CemaHTnyeckas cTpyktypa cnosa. MHOro3Ha4HOCTb CloB

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

KETPOHHBH
B_EPCHTET
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Mporpamma aucumnnmHbl "flekcukonorus"; 45.03.02 JIMHremMcTuKa; ctapwmii npenoaasatenb, K.H. AboynraHeesa U.U.

1. Nennen Sie Funktionen des Wortes, beschreiben Sie kurz jede Funktion. 2. Erklaren Sie Termini
autosemantisch, synsemantisch, Lexem. 3. Auf welche Weise sind verbunden der Begriff und das
Wort? 4. Woraus besteht das Wort als sprachliches Zeichen? 5. Definieren Sie solche Termini, wie
Semem und Sem. Testaufgabe 1. Welche Wérter kdnnen in erster Linie als autosemantisch
bezeichnet werden? a) Hilfsverben b) Substantive ¢) Prapositionen 2. Was besteht aus den Semen?
a) Semem b) Morphem c) Phonem 3. Welches Wort enthalt konnotatives Sem? a) Gesicht b) Lehrer
c) Fresse 4. Beim Wort ?Tisch? ist das kategorial-semantische Sem ? zu finden. a) der Prozesualitat
b) der Gegendstandlichkeit c) der Merkmalhaftigkeit 5. Im Sazt ?Diese Frau ist eine giftige
Schlange? ist das Wort ?Schlange? in ?Bedeutung gebraucht. a) eigentlicher b) direkter c)
Ubertragener

Tema 3. Tema 3 Pa3Butue cnoBapHOro cocraBsa si3bika. Apxan3ambl Heonormambl. O6orauieHue
cnosapsi NnyTem 3aMmcTBoBaHU. Bo3HUKHOBEHME HOBbIX C/IOB NMyTEM CIOBOOOP.
CnoBocnoxeHue

NeKLuMoHHoe 3aHsiThe (2 yaca(os)):

SKCTpaﬂVIHI'BVICTVI‘-IeCKVIe N NINHTBUCTUHECKNE MNMPUHNHDBI Pa3BUTnNA CNoBapHOro Coctasa sA3blka.
YcTonymeble 1 NOABUXHbIE 9NEMEHTLI NEKCUKN. HeOﬂOFVI3MbI.ApX3VI3MbI N NX OCHOBHbIE TVII'IbI.nyTVI
3aMMCTBOBaHMS. Tunbl 3aMMCTBOBAHHbIX CNOB.

Tema 4. Tema 4 CnoBoobpa3zoBaHue: adodpmkcaums, KOHBEPCUSA, COKpaLLL,EHUE.
JNIeKLMOHHOe 3aHsiTne (2 4aca(os)):

OcHoBHble NPUHLUUNLI Knaccudmkaunm agodonKCoB (FEHETUYECKIMIA, MOPAIONOrNYECKUIA,
CeMaHTMYecKnin, nctopmyeckmnin). Adpdukcol (npedukcobl n cyddonkebl) n nonyagodomkcbl. OCHOBHblE
npu3Hakn nonyadpnkcos.XapakTepHble NPM3Haky PasnnyHbiX BUOOB KOHBEPCUM (CybcTaHTMBaLMS,
aobekTMBM3aums, aneepbuannsaumns, nepexon B knacc npensioros, Coo3os).l1pnymHb
BO3HMKHOBEHUS COKpalleHHbIx cnoB. CokpalleHHbIe CNnoBa NMMCbMEHHbIE N YCTHbIE. ACCUMUNSALNS
COKpalLeHW B HEMELIKOM S3blKe. TuMbl COKPaLEHHbIX CMOB.

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Fragen zur Selbstkontrolle 1. Was wird unter dem Terminus ?Wortbildung? verstanden? 2. Nennen
Sie Grundbegriffe der synchronen Wortbildung und erklaren Sie diese Begriffe. 3. Welche Methoden
der Wortbildungsanalyse kennen Sie? 4. Wodurch unterscheidet sich die Morphemanalyse von der
UK-Analyse? 5. Wodurch unterscheiden sich lexikalische und grammatische Morpheme? Aufgabe 1.
Flhren Sie je ein Beispiel mit den Suffixen der Substantive mahnlichen, weiblichen und s&chlichen
Geschlechts, auf der Seite 54 an. Aufgabe 2. Fiihren Sie je ein Beispiel mit den Suffixen der
Adjektive, der Numeralien, der Verben und der Adverbien auf der Seite 54 an. Aufgabe 3. Fliihren
Sie je ein Beispiel mit den Préafixen der Substantive, der Adjektive und der Verben auf der Seite 55
an. Aufgabe 4. Ordnen Sie richtig ein. 1. Wurzelwérter (einfache Worter); 2. Konversion (implizite
Ableitung); 3. Suffixale Ableitung; 4. Prafixale Ableitung; 5. Préfixal-suffixale Ableitung;

Tema 5. Tema 5 CemaHTU4YECKUE CBSI3M CNOB B cucTeMe cnosapsi. [IoHATUEe CMHOHUM.
CuHoHUMMYecKue psaabl

JNeKuMoHHoe 3aHsiTne (2 4yaca(oB)):

MoHaTUA ?cnHOHMMUA? 1 ?cnHOHMM?. Knaccudomkaums CUHOHMMOB: CUHOHUMBI NOJIHbIE, HEMOJHbIE,
naeorpadunyeckune, CTUANCTUYECKME, A3bIKOBbIE U KOHTEKCTYarnbHble. DPYHKLUNN CUHOHMMOB
(3aMmellLeHne, yTo4HeHWe, oueHka). CUHOHUMMYECKue psabl.

npaKkTudeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):
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Fragen zur Selbstkontrolle 1. Was versteht man unter LSS? 2. Nennen Sie 5 Grundtypen der
Bedeutungsbeziehungen im Wortschatz. 3. Definieren Sie Synonyme. 4. Welche Arten der
Synonyme kennen Sie? 5. Nennen Sie die Hauptwege der Entstehung der Synonyme. Aufgabe 1.
Finden Sie in folgenden synonymischen Wortreihen die ideographischen und stilistischen
Synonyme. 1. Putz, Schmuck, Zierde, Zierat, Verzierung. 2. Klug, weise, verstandig, gescheit. 3.
Ort, Platz, Stelle, Statte. 4. Knabe, Bube, Junge, Bursche. Aufgabe 2. Fiihren Sie absolute
Synonyme (synonymische Dubletten) an. a) Entlehnung ? Stammwort. Telefon - Dessert ? Auto -
Budget ? importieren - Branche ? Infektion - Bieographie ? Fiasko - Echo ? b)
Stammwort-Entlehnung Osten - Selbstsucht ? Wirklichkeit - Prifung ? Weltfestspiele - Sinnbild ?
Rechtsanwalt - Ersatz ? schéngeistige Literatur - Duldsamkeit ? Aufgabe 3. Finden Sie
Antonympaare. sich nahern, breit, verlangern, entschlossen, leichtsinnig, schmal, besonnen,
verzdgern, schwankend, beschleunigen, sich entfernen, annehmen, selten, aufbauen, verkirzen,
abrei3en, ablehnen, gesund, ankommen, krank, erschweren, h&ufig, uppig, erleichtern, gezwungen,
karglich, freiwillig. Aufgabe 4. Bilden Sie mit Hilfe der Wortbildungsmittel (ver-, ent-, mi3-, aus-,
nach-, un-, an-, nicht-, -los, ab-, a-, -voll) Antonyme. 1. kaufen -, mieten -, achten - ; 2. vermienen -
, verhtllen - , verkorkern - ; 3. gefallen -, gelingen -, Erfolg - ; 4. beflecken -, bewéassern -, fesseln -

bl

Tema 6. Tema 6 Lexikologie als Wissenschaft. Die Einstellung zur modernen
Wortschatzanalyse. Stabile und bewegliche Wortschatzanaluse.

NleKLuMoHHOoe 3aHsiThe (2 yaca(os)):

Lexikologie als Wissenschaft. Die Einstellung zur modernen Wortschatzanalyse. Stabile und
bewegliche Wortschatzanaluse.

Tema 7. Tema 7 Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen im lexisch-semantischen
System. Wortfeldbetrachtung. Wortgruppen nach dem semantisch-wortbildenden Prinzip.
Modelierung der Semantik.

JNIeKLMOHHOe 3aHsiTne (2 4aca(oB)):

Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen im lexisch-semantischen System.
Wortfeldbetrachtung. Wortgruppen nach dem semantisch-wortbildenden Prinzip. Modelierung der
Semantik.

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Tembl goknanos: 1. Identitats ? und Aquivalenzbeziehungen im Wortschatz 2. Beziehungen der
Gegensatzlichkeit im Wortschatz 3. Wortgruppen nach dem semantisch-wortbildenden Prinzip

Tema 8. Tema 8 Das Wort als sparachliches Zeichen. Die Motiviertheit der Wortbedeutung.
JNeKuMoHHoe 3aHsiTne (2 4yaca(oB)):
Das Wort als sparachliches Zeichen. Die Motiviertheit der Wortbedeutung.

Tema 9. Tema 9 Wortbildung im Deutschen. Die Modelierung der Lautstruktur des deutschen
Wortes.

neKuMnoHHoe 3aHsiThe (2 yaca(os)):
Wortbildung im Deutschen. Die Modelierung der Lautstruktur des deutschen Wortes.
npaKkTudeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):

PerucrtpaumnoHHbin Homep 980442518 SAEKTPOHHBH
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Fragen zur Selbstkontrolle 1. Was wird unter dem Terminus ?Wortbildung? verstanden? 2. Nennen
Sie Grundbegriffe der synchronen Wortbildung und erklaren Sie diese Begriffe. 3. Welche Methoden
der Wortbildungsanalyse kennen Sie? 4. Wodurch unterscheidet sich die Morphemanalyse von der
UK-Analyse? 5. Wodurch unterscheiden sich lexikalische und grammatische Morpheme? 6. Was
wird unter den ?freien? und ?gebundenen? Morphemen verstanden? 7. Welche Wortbildungsarten
kennen Sie? 8. Welche Worttypen unterscheidet man im Deutschen? 9. Was wird unter impliziter
und expliziter Ableitung verstanden? Aufgabe 1. Fiihren Sie je ein Beispiel mit den Suffixen der
Substantive mahnlichen, weiblichen und sachlichen Geschlechts, auf der Seite 54 an. Aufgabe 2.
FOhren Sie je ein Beispiel mit den Suffixen der Adjektive, der Numeralien, der Verben und der
Adverbien auf der Seite 54 an. Aufgabe 3. Fiihren Sie je ein Beispiel mit den Prafixen der
Substantive, der Adjektive und der Verben auf der Seite 55 an. Aufgabe 4. Ordnen Sie richtig ein. 1.
Wurzelwoérter (einfache Wérter); 2. Konversion (implizite Ableitung); 3. Suffixale Ableitung; 4.
Préafixale Ableitung; 5. Préfixal-suffixale Ableitung; 6. Determinative Zusammensetzung; 7.
Kopulative Zusammensetzung; 8. Zusammenrickung; 9. Zusammenbildung; 10. Abklrzung
(bestimmen Sie auch die Art der Abklrzung); 11. Okkasionalismen (bestimmen Sie auch die Art der
Wortbildung). dreimalig, beerdigen, Frau, Tisch, Fenster, Bestimmungswort, FreBmaschine,
Lehrerzimmer, Boulward, Schleswig?Hollstein, zugrundegehen, glasaugig, Eisbrecher, Fihrer,
unklar, das Rot, Blei-Gesicht, Gebaude, gestiefelt, Lehrling, Schdnheit, freundlich, Kleiderschrank,
N&hemaschine, lacheln, zuriickkehren, deutsch-russisch, Elsal3-Lothringen, Mensch, schlecht, gut,
chatten

Tema 10. Tema 10. Abletung. Zusammensetzungen. Wortbildungskonstruktionen als
Okkasionalismen

NeKLuMoHHoe 3aHsiThe (2 yaca(os)):
Abletung. Zusammensetzungen. Wortbildungskonstruktionen als Okkasionalismen
npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Fragen zur Selbstkontrolle 2. Was bedeutet prafixal-suffixale Ableitung? 3. Nennen Sie die
wichtigsten Suffixe und Préfixe verschiedener Wortarten. 4. Was wird unter dem Terminus
?Konversion? verstanden? 5. Worin besteht die Zusammensetzung? 6. Welche Arten der
zusammengesetzten Woérter kennen Sie? 7. Was bedeutet eigentliche und uneigentliche
Komposita? 8. Wodurch unterscheiden sich Zusammenriickungen von Zusammenbildungen? 9.
Was wird unter AbklUrzungen verstanden und welche Arten von Kurzwértern gibt es? Testaufgabe)
1. Bestimmen Sie die Art der Wortbildung bei dem Wort ?Gebaude?. a) Konversion b)
Zusammensetzung c) préfixal-suffixale Ableitung 2. Das Wort ?Tisch? gehért zu ... . a) den
Ableitungen b) Zusammensetzungen c) den Wurzelwdértern 3. Das Wort ?Besserwisser? gehdort zu
den ... . a) Zusammenrtckungen b) Ableitungen c) Zusammenbildungen 4. Bestimmen Sie die Art
des Kompositums ?Schreibtisch?. a) kopulatives b) determinatives c) uneigentliches 5. Bestimmen
Sie die Art des Kompositums ?Dichterkomponist?. a) uneigentliches b) kopulatives c) determinatives
6. Welches Kompositum kann als unechtes (uneigentliches) betrachtet werden? a) Lehrerzimmer b)
Handtuch c) Tageslicht 7. Das Wort ?das Leben? gehért zu den ... . a) Wurzelwértern b) impliziten
Derivaten c) expliziten Derivaten 8. Konversion wird als eine Abart der ... betrachtet. a)
Zusammensetzung b) Abklrzung c) Ableitung 9. Das Wort ?zugrundegehen? gehért zu den ... . a)
Zusammenrickungen b) Zusammenbildungen c) Ableitungen 10. Das Wort ?Uni? gehdrt zu den ... .
a) Kopfwértern b) Schwanzwdértern ¢) Klammerwértern 11. Das Wort ?Obus? kann als ... betrachtet
werden. a) Schwanzwort b) Kopfwort ¢) Klammerwort 12. Die Wérter ?NATO? und ?UNO? gehdéren
zu den ... . a) Silbenwdrtern b) Initialwértern c) Klammerwdrtern 13. Das Wort ?S-Bahn? gehdrt zu
den ... . a) Silbenwdrtern b) Kopfwdrtern c) Initial-Vollwdrtern 14. Das Wort ?Pelzwerk? enthalt ... . a)
ein Halbsuffix b) eine frequente Komponente c) ein Halbprafix 15. Das Wort ?fréhlich? gehért zu den
... . @) Zusammenbildungen b) Ableitungen c) Wurzelwdrtern

Tema 11. Tema 11 Der Bedeutugswandel. Dir Arten des Bedeutungswandels. Die Ursachen
des Bedeutungswandels.Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung

JNIeKLMOHHOe 3aHsiTne (2 4yaca(oB)):

Der Bedeutugswandel. Dir Arten des Bedeutungswandels. Die Ursachen des
Bedeutungswandels.Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung. Aligemeines zu den
Wegen der Bereicherung des Wortschatzes. Die Ursachen des Bedeutungswandels Logische
Klassifikation des Bedeutungswandels. Psychologisch-assoziative Klassifikation des
Bedeutungswandels
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npaKkTudeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):

Fragen zur Selbstkontrolle 1. Definieren Sie den Terminus ?Bedeutungswandel?. 2. Nennen Sie die
Ursachen des Bedeutugswandels. 3. Welche parallele Bezeichnung fir den Terminus
?Bedeutungswandel? ist Innen bekannt? 4. Zahlen Sie die Arten des Bedeutungswandels auf.
Aufgabe 1. Ordnen Sie ein. 1. Metaphorische Ubertragung 2. Metonymische Ubertragung; Hund
(gemeiner Kerl), Berggrat, Feder, harte Stimme, im Felde sein (im Krieg sein), Goldgrube, Langohr,
Brille, Nagelkopf, Flligel (Musikinstrument), Schlange, Sammlung, Othello, Stuhlbein, Apollo, Spur,
Streithahn, Wasserhahn, Schwein (schmutziger Kerl), Goliath, kluger Kopf, vier Wande, die gestrige
Gesellschaft, sif3er Ton, Zahn eines Rades, das ganze Auditorium hérte zu, Mokka (Kaffeesorte),
Guillotine, Plischkin, Havanna, Ohm, Glas (Gefal3), Zeichnung, Schlaukopf, Champagner,
Dummkopf, helle Stimme, dunkle Téne, die ganze Schule, die ganze Stadt. Aufgabe 2. Bestimmen
Sie die Art der Metaphern und Metonymien aus der 1. Aufgabe. Aufgabe 3. (Testaufgabe) 1. In
welchem Wort ist die metaphorische Ubertragung zu finden? a) Ohr b) Augapfel c) Heft 2. In
welchem Wort ist die metonymische Ubertragung zu finden? a) Leuchte (?kluger Kopf?) b) biffeln c)
Sammlung 3. Welches Wort weist die Bedeutungserweiterung auf? a) Lid b) Venus (schéne Frau) c)
Stube

Tema 12. Tema 12 Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung .Metonymie.
Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung. Euphemismus.

JIeKLMOHHOe 3aHsiTne (2 4yaca(oB)):

Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung .Metonymie. Wertsteigerung und
Wertminderung der Bedeutung. Euphemismus.

Tema 13. Tema 13 Semantische Gliederung des Wortschatzes. Synonyme. Antonyme.
Polysemie. Homonyme.

JNleKLLMOHHOe 3aHsiTue (2 Haca(os)):
Semantische Gliederung des Wortschatzes. Synonyme. Antonyme. Polysemie. Homonyme
npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Fragen zur Selbstkontrolle 1. Was versteht man unter LSS? 2. Nennen Sie 5 Grundtypen der
Bedeutungsbeziehungen im Wortschatz. 3. Definieren Sie Synonyme. 4. Welche Arten der
Synonyme kennen Sie? 5. Nennen Sie die Hauptwege der Entstehung der Synonyme. 6. Flihren Sie
die Beispiele von territorialen Dubletten an. 7. Flhren Sie ein Beispiel der synonymischen Reihe an.
8. Wodurch unterscheiden sich ideographische Synonyme von den absoluten Synonymen? Aufgabe
1. Finden Sie in folgenden synonymischen Wortreihen die ideographischen und stilistischen
Synonyme. 1. Putz, Schmuck, Zierde, Zierat, Verzierung. 2. Klug, weise, versténdig, gescheit. 3.
Ort, Platz, Stelle, Statte. 4. Knabe, Bube, Junge, Bursche. 5. Kleid, Kleidung, Anzug, Gewand,
Tracht. 6. Essen, fressen, speisen, genie3en. 7. Klein, gering, wenig, winzig. 8. Gehalt, Besoldung,
Lohn, Lohnung, Sold, Gage, Honorar. 9. Begehren, verlangen, winschen, Lust haben, gelusten,
sich sehnen. 10. loben, rGthmen, preisen, herausstreichen. 11. Rennen, stiirmen, rasen, sausen,
eilen, pesen. 12. Gesicht, Antlitz, Visage, Fratze. 13. Genial, begabt, talentvoll. 14. Weinen,
schluchzen, wimmern. Aufgabe 2. Fihren Sie absolute Synonyme (synonymische Dubletten) an. a)
Entlehnung ? Stammwort. Telefon - Dessert ? Auto - Budget ? importieren - Branche ? Infektion -
Bieographie ? Fiasko - Echo ? b) Stammwort-Entlehnung Osten - Selbstsucht ? Wirklichkeit -
Prafung ? Weltfestspiele - Sinnbild ? Rechtsanwalt - Ersatz ? schéngeistige Literatur - Duldsamkeit
? Aufgabe 3. Finden Sie Antonympaare. sich ndhern, breit, verlangern, entschlossen, leichtsinnig,
schmal, besonnen, verzégern, schwankend, beschleunigen, sich entfernen, annehmen, selten,
aufbauen, verkirzen, abreif3en, ablehnen, gesund, ankommen, krank, erschweren, haufig, uppig,
erleichtern, gezwungen, karglich, freiwillig. Aufgabe 4. Bilden Sie mit Hilfe der Wortbildungsmittel
(ver-, ent-, mif3-, aus-, nach-, un-, an-, nicht-, -los, ab-, a-, -voll) Antonyme. 1. kaufen - , mieten -,
achten - ; 2. vermienen - , verhUllen - , verkorkern - ; 3. gefallen -, gelingen -, Erfolg - ; 4. beflecken
-, bewassern -, fesseln - ;

Tema 14. Tema 14 Wortbildungsarten. Erweiterung des deutschen Wortschatzes durch
Entlehnung. Die Urschen der Entlehnung. Klassifikation der Entlehnungen.

JNeKLMOHHOe 3aHsiTue (2 4yaca(oB)):

PernctpaumoHHbin Homep 980442518
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Wortbildungsarten. Erweiterung des deutschen Wortschatzes durch Entlehnung. Die Urschen der
Entlehnung. Klassifikation der Entlehnungen. Assimilation der Entlehnungen. Entlehnungswege und
Entlehnungsarten. Erscheinungsformen der Entlehnung. Entlehnung und das Problem des
Purismus.

Tema 15. Tema 15 Phraseologie als Wissenschaft und Lehrfach.Merkmale der
Phraseologismen. Klassifikation der Phraseologismen. Semantische Kategorien in der
Phraseologie.

NeKLuMoHHoe 3aHsiThe (2 yaca(os)):

Phraseologie als Wissenschaft und Lehrfach.Merkmale der Phraseologismen. Klassifikation der
Phraseologismen. Klassifikation der Phraseologismen: a) traditionelle Klassifikation der
Phraseologismen b) semantische Klassifikation der Phraseologismen c) strukturell-semantische
Klassifikation der Phraseoogismen 4. Semantische Kategorien der Phraseologismen Phraseologie
und die Bereicherung des Wortschatzes

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Fragen zur Selbstkontrolle 1. Was wird unter dem Terminus Phraseologie verstanden? 2. Welche
Merkmale weisen die Phraseologismen auf? 3. Welche parallelen Termini gibt es zur Bezeichnung
von Phraseologismen? 4. Wodurch unterscheiden sich feste Wortverbindungen von den freien? 5.
Welche Klassen von Phraseologismen unterscheidet I. I. Cerny$ewa? 6. Was versteht man unter
phraseologischen Einheiten, festgepragten Satzen, phraseologischen Verbindungen? Aufgabe 1.
Ordnen Sie folgende feste Wortkomplexe richtig ein. 1. Phraseologische Einheiten (bestimmen Sie
auch die Art); 2. Festgepragte Satze (bestimmen Sie auch die Art); 3. Phraseologische
Verbindungen; 4. Phraseologisierte Verbindungen; 5. Modellierte Bildungen; 6. Lexikalische
Einheiten. Alt und jung, die weil3e Kohle, seine Neugier bezdhmen, einen Vorschlag machen, seine
Zunge bezahmen, kalte Miete, in Eile sein, ein sauberer Mensch, die Bundesrepublik Deutschland,
der Nahe Osten, blinder Schuf3, so schnell schie3en die Preu3en nicht, wie der Hall, so der Schall,
Himmel noch mal, da liegt der Hund begraben, haBlich wie die Nacht, das sind zweierlei Stiefel, treu
sein wie ein Hund, Schritt fir Schritt, ab und zu, Hals Uber Kopf tun, jemandem den Kopf waschen,
das schwarze Gold, den Mund halten, MiBtrauen genieBen, in den Kampf treten, die
Sozialdemokratische Partei Deutschlands, verloren ist verloren, auf die Universitat gehen, Betrug ist
Betrug, es ist zum Heulen, ein Berg von einem Bullen, blinder Passagier, ohne Fleil3 kein Preis, ach
du Schreck, alles ist in Butter, arm und reich, schwerer Junge, keinen Finger riihren, ins Gras
beil3en, die Beine unter die Arme nehmen, ein unbeschriebenes Blatt, stille Wasser sind tief, Freund
und Feind, ein gelehrtes Haus, durch und durch, man soll den Tag nicht vor dem Abend loben, sich
in Bewegung setzen, Morgenstunde hat Gold im Munde. Aufgabe 2. (Testaufgabe) 1. Phraseologie
als Teildisziplin der Lexikologie befaf3t sich mit der Untersuchung der ... . a) variablen
Wortverbindungen b) freien Wortverbindungen d) festen Wortverblndungen 2. Cernygeva L.l.
unterscheidet ... Klassen von festen Wortkomplexen. a) finf b) drei c) zwei 3. Die Klasse der
eigentlichen Phraseologlsmen (nach Cerny$eva) besteht aus ... Subklassen. a) drei b) zwei c) vier 4.
Die Phraseologismen weisen auf ... . a) untransformierte Semantik b) verschobene Semantik d)
keine Semantik Kontrollarbeit zum Thema ?Phraseologie? 1. Was versteht man unter stehenden
Wortverbindungen? Was ist Phraseologie? 2. Welche Gruppen der Phraseologismen unterscheidet
man nach der strukturell-semantischen Klassifikation? 3. Wie definiert man Wortpaare? 4. Was ist
Idiom? FUhren Sie 3 Beispiele an. 5. Geben Sie die Definition der gefligelten Worte. Fihren Sie 3
Beispiele an. 6. Was ist Sprichwort? 7. Setzen Sie fort: Wie gewonnen ? ? Ein reines Gewissen ? ?

Dummhelt und Stolz ? ? ? ? In der Kirze ? ? ? Fix und ? Haus und ? Bei Nacht ? ? Mit Sack ??Art
und ? Hab und ? Ohne Sinn ? ? Los und ? Apfel der ? 8. Sagen Sie anders: Faulenzen; belligen;
verheiraten; flr j-n garantieren; fir Wahrheit halten

Tema 16. Tema 16 Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes.
Fach- und Berufswortschatz.

JNIeKLMOHHOe 3aHsiTne (2 4yaca(oB)):
Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes. Fach- und Berufswortschatz.

Tema 17. Tema 17 Genetische Analuse des deutschen Wortschatzes. Archaismen und
Neologismen.

JNeKuMoHHoe 3aHsiTne (2 4yaca(oB)):

E POHHEBE H

{ T
BEPCHTET

EMA KebY
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Mporpamma aucumnnmHbl "flekcukonorus"; 45.03.02 JIMHremMcTuKa; ctapwmii npenoaasatenb, K.H. AboynraHeesa U.U.

Genetische Analuse des deutschen Wortschatzes. Archaismen und Neologismen. Semantische
Archaismen. Formarchaismen Bedeutungsarchaismen

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Fragen zur Selbstkontrolle 1. Definieren Sie den Archaismus und nennen Sie seine Arten. 2. Was
wird unter dem Historismus verstanden? 3. Was versteht man unter Formarchaismen? 4. Wodurch
unterscheiden sich lautliche, wortbildende und morphologische Archaismen? 5. Was versteht man
unter semantischen Archaismen? Aufgabe 1. Ordnen Sie richtig folgende Neologismen ein. a)
Neuworter; b) Neupragungen; c) Neubedeutungen; Beziehungsstress, Euro, Erwerbsbiographie,
Euroland, Homestory, Nachwendezeit, Reformstau, Mullvermeidung, Gegenfinanzierung, chatten,
Callcenter, E-Mail, Hotline, Pager, Website, mailen, Internetcafe, Blockbuster, Bezahlfernsehen,
Boygroup, Remix, Beachvolleyball, Bodydrill, Erlebnisgastronomie, , cruisen, Elektronic Commerce,
Bildschirmschoner, Trend, Dritte-Welt-Laden, Kultfilm, Scheidungsboom, Kultfigur, Renner
(besonders populéare Ware), Allergie (Antipathie), Fligelmann (Fihrer). Aufgabe 2. Ordnen Sie
richtig ein. a) Bedeutungsarchaismen; b) Formarchaismen; c) Historismen. Die Feudallast, der
Galeerensklave, behabig, die Barbierstube, der Barbier, gesegnen, die Galeere, das Matriarchat, die
Bedingnis, der Fronherr, die Fronarbeit, das Befinden, ward, Verldbnis, das Gewand, die Minne, das
Gestade, die Muhme, der Odem, der Fronhof, der Kirchenzehnt, der Hanse, der Quell, Bronn, Hilfe,
Haufe, ohngefahr, ohngeachtet, begunnen. Aufgabe 3. (Testaufgabe) 1. Die meisten entlehnten
Worter werden zur Zeit der Entlehnung als ... betrachtet. a) Neupradgungen b) Neubedeutungen c)
Neuwdrter 2. Bestimmen Sie die Art des Archaismus ?das Gewand?. a) semantischer Archaismus
b) Formarchaismus c) Historismus 3. Bestimmen Sie die Art des Archaismus ?Kirchenzehnt?. a)
Formarchaismus b) Bedeutungsarchaismus c) Historismus

Tema 18. Tema 18 Wortforschingsmethoden. Geschichtliches aus der Wortforschung und
moderne Forschungsmethoden.

JNleKLMoHHoe 3aHsiTne (2 4yaca(os)):

Wortforschingsmethoden. Geschichtliches aus der Wortforschung und moderne
Forschungsmethoden

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

ALLSEITIGE ANALYSE Ubung 1. Schreiben Sie aus folgenden Texten die Wérter und
Wortverbindungen aus, die Sie lexikologisch charaskterisieren kdnnen_ und erklaren Sie diese vom
Standpunkt de Wortbildung, der Entlehnung, des Bedeutungswandels, der Phraseologie unw. aus:
?Karl Alexander schikcte Magdalen Sibylle prachtige Geschenke, flandricshe und venezianische
Gobelins, goldene Parfumflaschchen mit persischem Rosendl, ein arabisches Reitpferd, ein
Perlengehénge.Er war kein Filz, er lief3 sich nicht lumpen, und er betrachtete Magdalen Sibylle als
seine erklarte Matresse. Taglich kam der Kammerdiener Neuffer, fragte férmlich im Auftrag des
Herzogs nach dem Befinden der Demoiselle. Magdalen Sibylle lief3 sich alles kalt und wortlos
gefallen. Sie ging stumm wie eine Tote , starr das mannlich kiihne, schéne Gesicht, verpref3t die
Lippen, die Arme seltsam steif. Sie verlie3 das Haus nicht, sie sagte guten Morgen, guten Abent,
sonst nichts, sie aB allein, sie kimmerte sich nicht um das Hauswesen. Sie hatte zu niemandem, zu
ihrem, Vater nicht, zu niemandem Gber die Sache mit dem Herzog gesprochen, es kam vor, daf3 sie
ihren Vater tagelang nicht sah. Wei3ensee wagte keinen Versuch, sie aus ihrer Starre zu wecken.
Er war nobilitiert worden, er hatte jetzt den Rang eines Konferenzministers. Er war flatterig und sehr
elend, er fuhlte das MiBBtrauen seiner Kollegen vom engeren landschaftlichen Ausschuf3, er wollte
sich aussprechen mit Harppreecht, dem Juristen, mit Bilfinger, der ein rechter, ehrlicher Mann war
und sein Freund. Er wagte es nicht. Magdalen Sibylle saf3 stundenlang und starrte. Sie war aus sich
herausgeworfen, zertrampelt, zerfetzt, zerwlstet. Waren dies ihre Arme? Wenn sie sich stach, war
das ihr Blut? Das Seltsamste war, sie hatte keinen Hal3 gegen den Herzog.— L.Feuchtwanger.

Tema 19. Tema 19 Lexikographie. Definition der Lexikographi. Typen der Wérterbucher.
Charkteristik der Worterblicher.

JIeKLMOHHOe 3aHsiTne (2 4aca(oB)):

Lexikographie. Definition der Lexikographi. Typen der Wérterblcher. CharkteristikLexikographie als
Zweig der Sprachwissenschaft . Zum Aufbau des Wérterbuchs der Wérterblcher.

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

PeruncTpaunoHHblit Homep 980442518 3AEKTPOHHELBH
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Fragen zur Selbstkontrolle 1. Was bedeutet das Wort ?Lexikographie?? 2. Womit befaf3t sich
Lexikographie? 3. Welche Verfahrensweisen der Lexikographie kennen Sie? 4. Nennen Sie
Grundbegriffe der praktischen Lexikographie. 5. Welche Typen der Wérterblicher gibt es? 6. Welche
Worterblcher der deutschen Sprache kennen Sie?

4.3 CTpyKTypa 1 comepXaHue camocTosiTesibHoM paboTbl AUCLMNNHBI (MOAYNS)

Buabi
Hepens | camoctositenbHom [TpynoeMKOCTb
ceMecTpa paboTbl (B yacax)
CTyOEeHTOB

dopMbl KOHTPONS
CaMOCTOAITEeNIbHOWN
paboTbl

N Paspen

OuvcumnnuHbl CemecTp

Tema 3. Tema 3
PassuTtune cnosapHoro
cocTaBa s3blka.
Apxan3mbl HEONOrN3Mmbil.
Ob6oralleHune cnosapst MOAroToBKa K
NyTeM 3aMMCTBOBAHWIA. KONNOKBUYMY
BO3HMKHOBEHME HOBbIX
CNOB NyTEM CNoBOO6P.
CnosocnoxeHue

6 Konnoksuym

Tema 4. Tema 4
CnoBoobpasoBaHue:
4. lagodpukcauuns, 2
KOHBEpCUS,
cokpatleHue.

Tema 5. Tema 5
CemaHTnyeckune ceasu
C/IOB B cuUcTeMe noaroToBka K
cnosaps. MNoHsATME KONMOKBUYMY
CUHOHUM.
CrHOHUMUMYecKme psaabl

Tema 7. Tema 7
Paradigmatische und
syntagmatische
Beziehungen im
lexisch-semantischen noaroToska K
7. |System. 3 Hay4YHOMy
Wortfeldbetrachtung. noknagy
Wortgruppen nach dem
semantisch-wortbildendgn
Prinzip. Modelierung der
Semantik.

Tema 9. Tema 9
Wortbildung im
Deutschen. Die
Modelierung der
Lautstruktur des
deutschen Wortes.

BKa K
2 noaroToBka 6

Konnokesuym
KONNOKBUYMY ONnokewy

6 Konnoksuym

4 Hay4yHbii noknapg,

MnoaroToBka NMuncbmeHHoe
3 JoMallHero 4 JomMaluHee
3agaHus 3agaHuve

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY
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Paspen
AucumnnnHbl

CemecTp

Hepnens
cemecTpa

Buabi
caMoCTOsITe/IbHOM
paboTbl
CTYAEHTOB

TPYyBOEeMKOCTb|
(B yacax)

dDopMbl KOHTPONSA
CaMOCTOATENIbHOMN
pabortbl

11.

Tema 11. Tema 11 Der
Bedeutugswandel. Dir
Arten des
Bedeutungswandels.
Die Ursachen des
Bedeutungswandels.Bed
und
Bedeutungsverengung

3
eutungs

erweiter

noAroToBka K
Hay4YHOMyY

%Od(ﬂ agy

Hay4yHbii noknapg,

13.

Tema 13. Tema 13
Semantische
Gliederung des
Wortschatzes.
Synonyme. Antonyme.
Polysemie. Homonyme.

NoAroToBka kK
KONNOKBUYMY

Konnoksuym

15.

Tema 15. Tema 15
Phraseologie als
Wissenschaft und
Lehrfach.Merkmale der
Phraseologismen.
Klassifikation der
Phraseologismen.
Semantische
Kategorien in der
Phraseologie.

noaroToska K
KOHTPONbHOW
paboTte

KoHTponbHas
paboTta

17.

Tema 17. Tema 17
Genetische Analuse des
deutschen
Wortschatzes.
Archaismen und
Neologismen.

NOAroToBka K
Hay4YHOMY
noknagy

HayyHbin noknang

19.

Tema 19. Tema 19
Lexikographie.
Definition der
Lexikographi. Typen der
Worterblicher.
Charkteristik der
Worterblicher.

NOAroToBKa K
KONNOKBUYMY

Konnoksuym

NTtoro

44

5. O6pa3oBatenbHble TEXHONOIMU, BK/IIOYasi MHTEpPaKTUBHbIe (hOpPMbl 06yYeHUst

PekomeHayemble obpasoBaTenbHble TEXHONOMMN: NEKLNOHHbIE U CEMUHAPCKUE 3aHATUSA, HAay4YHas
LMCKYCCUS, CaMOCTOsITENbHAsA paboTta CTyAEHTOB.
[Mpy npoBeneHUN 3aHATUIN PEKOMEHLYETCSA UCMONb30BaHNE aKTUBHbIX U MHTEPaKTUBHBIX POPM
3aHATUIA (Npe3eHTauunin, BbICTYNNEHWUI C JOKNAA0M, AUCKYCCUA) B COMETaHUN C BHeayAUTOPHOM
paboToii.

6. OueHOUYHble CpeacTBa OJ1sl TEKYLLLEro KOHTPOJIS yCreBaeMoCT!, NPOMEXYTOYHOMN
aTTecTauum no UToram OCBOEHUS OUCLMMNIIMHBI U y4ebHO-meToanyeckoe obecneyeHme
CaMOCTOSITe/IbHOW paboTbl CTYAEHTOB

PernctpaunoHHbiii Homep 980442518
Ctpanunua 16 n3 24.
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Mporpamma aucumnnmHbl "flekcukonorus"; 45.03.02 JIMHremMcTuKa; ctapwmii npenoaasatenb, K.H. AboynraHeesa U.U.

Tema 1. Tema 1 Jlekcukonorus Kak HayyHasi M yueb6Has gucuunnmHa. Otpacnu u pasgenbl
nekcukonoruu. Ee cBsiab ¢ Ap. NUHIB. AUCL,

3a4eT N 3K3aMeH

Tema 2. Tema 2 CnoBo Kak OCHOBHasi HOMMHATUBH. eauHULA si3bika. Mpobnema onpepeneHus
cnoBa. MoTMBMpoBaHHOCTb 3Ha4YeHUs cnoBa. CeMaHTUYecKasi CTPyKTypa cnoBsa.
MHoOrosHayHocTtb cCnos

3a4eT N 3K3aMeH

Tema 3. Tema 3 Pa3BuTue CNOBapHOro cocTaBa si3bika. Apxan3mbl Heonormambl. OboraieHue
cnoBapsi NnyTeM 3aMMcTBOBaHWin. BO3HUKHOBEHME HOBbIX CJIOB NMyTEM C/IOBOOOpP.
CnoBocnoxeHue

Konnoksuym , npyMepHble BONPOCHI:

Bonpocbl ansi noarotoeku: Paseutue cnoBapHoro coctaea sidbika. ApxanaMmbl HEONOrM3Mbl.
OborauweHre cnosaps NyTeM 3aMMCTBOBaHWUA. BO3HWKHOBEHME HOBbIX CMIOB NYTEM
cnoBoobpa3oBaHns.

Tema 4. Tema 4 CnoBoobpa3oBaHue: acpcpukcaL s, KOHBEPCUS, COKpaLLLeHue.
Konnoksuym , npumepHble BONPOCHI:
CnoBoobpasoBaHue: adhpukcaunsi, KOHBEPCUS, CoKpaLleHune.

Tema 5. Tema 5 CemaHTU4YECKME CBSI3M CJIOB B CUCTEME cnoBaps. NNoHATUE CUHOHUM.
CUHOHUMUYeEcCKMne pPsaAbl

Konnokeuym , npyMepHble BONPOCHI:
CemaHTunyeckune cBa3n CnoB B cucteme cnosaps. MNoHatue cnHoHMM. CMHOHUMUYECKNE pSAabl

Tema 6. Tema 6 Lexikologie als Wissenschaft. Die Einstellung zur modernen
Wortschatzanalyse. Stabile und bewegliche Wortschatzanaluse.

3a4eT N 3K3aMeH

Tema 7. Tema 7 Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen im lexisch-semantischen
System. Wortfeldbetrachtung. Wortgruppen nach dem semantisch-wortbildenden Prinzip.
Modelierung der Semantik.

Hayu4Hblin ooknan , npuMepHble BOMpPoChI:

Grammatische Kategorien und Paradigmatik des Sarzes

Tema 8. Tema 8 Das Wort als sparachliches Zeichen. Die Motiviertheit der Wortbedeutung.
3a4eT 1 9K3aMeH

Tema 9. Tema 9 Wortbildung im Deutschen. Die Modelierung der Lautstruktur des deutschen
Wortes.

MNMucbMeHHoe AoMallHee 3aAaHue , NpUMepHble BOMPOCHI:

KTPOHHEBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY
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Ubung 1. Erkldren Sie anhand der Lerhbiicher die Herkunft der Suffixe in folgenden abgeleiteten
Woértern: a) Substantive: Schiler, Gartner, Leserin, Hering, Lehrling, Erzahlung, Gesundheit,
Arbeitslosigkeit, Feindschaft, Birgertum, Finsternis, Blimlein, Hauschen, Fischerei, Kompanie,
Assistent, Aspirant, Ambulanz, Ingenieur, Organismus, Minimum, Fakultat; b) Adjektive: steinig,
lieblich, irdisch, arbeitsam, fehlerhaft, golden, hélzern, schiffoar; c) Verben: lachen, I&cheln, stottern,
achzen piepsen, berichtigen, organ|S|eren Ubung 2. Erklaren Sle anhand der Lehrblcher d|e
Herkunft und den Gebrauch der Prafixe in folgenden abgeleiteten Wortern: Ungliick, Mi3erfolg,
Urwald, Gestirn, Erzbischof, aufstehen, besprechen, auswéhlen, erinnern, verriegeln, zerbrechen,
Aufstand, unreif, uralt, miBlingen, mlethg, erzdumm, Bestand, Gesuch Ubung 3. Erklaren Sie die
verschiedenen Bedeutungen der Affixe in folgenden Waértern: Arbeiter, Ful3ganger, Trichter, Walzer,
Weimaraner. Ausfllgler, ltaliener; Lehrerin, Doktorin, Hasin, Englanderin; Festigkeit, Warnung,
Haltung, Besatzung; Weberei, Stickerei, Blcherei, Schreiberei, Schlamperei; Liebling, Ankdmmling,
Dichterling; Tantchen, Mitterchen, Briiderchen, Spielchen, Mannchen; Gebirge, Gezweig, Gestirn,
Gemurmel, Gesprach, Gerede; Erzbischof, Erzopportunist, erzfaul, erzdumm; Urmensch, Urwelt,
Urbild, Urauffihrung, urplétzlich; Missetat, Mi3billigung, Migeschick, Mif3stern, MiBgestalt, miBlich,
mifBlingen, miBbilligen, miBglicken; Unordnung, Ungliick, Untat, Unwetter, Unmasse, Unzahl,
unschon, unglicklich; erblassen, erteilen, erschlagen, erstrahlen, erklingen; entreil3en, entladen,
entstrémen, entziinden; gestehen,; zerdriicken; bezahlen, beherrschen, beschiirzt, behandschuht,
beschirmt, beringt, begabt, beleibt; dornig, nichtig, lockig, richtig, kraftig, abhéangig, muhselig, obig,
derzeitig; fehlerhaft, launenhaft, marchenhaft; wahrhafig; seltsam, mihsam, unbeugsam; herbstlich,
gebrauchlich, vertraglich; wunderbar, denkbar; gedankenvoll. Ubung 4. Erklaren Sie anhand der
Worterblcher die Entstehung folgender Wérter mit unproduktiven Suffixen: Absicht, Vernunft,
Habicht, Predigt, Wegerich, Hexerich.

Tema 10. Tema 10. Abletung. Zusammensetzungen. Wortbildungskonstruktionen als
Okkasionalismen

3a4eT N 9K3aMeH

Tema 11. Tema 11 Der Bedeutugswandel. Dir Arten des Bedeutungswandels. Die Ursachen des
Bedeutungswandels.Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung

Hay4yHblin joknan , npMMepHbie BOMPOChHI:

Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung Wortbildung und Wortschépfung
Zusammensetzungen, ihre Gliederung und ihre morphologische Struktur

Tema 12. Tema 12 Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung .Metonymie.
Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung. Euphemismus.

3a4eT N 3K3aMeH

Tema 13. Tema 13 Semantische Gliederung des Wortschatzes. Synonyme. Antonyme.
Polysemie. Homonyme.

Konnokeuym , npumMepHbie BONPOCHI:
Synonyme. Antonyme. Polysemie. Homonyme Klassifikationen

Tema 14. Tema 14 Wortbildungsarten. Erweiterung des deutschen Wortschatzes durch
Entlehnung. Die Urschen der Entlehnung. Klassifikation der Entlehnungen.

3a4eT N 9K3aMeH

Tema 15. Tema 15 Phraseologie als Wissenschaft und Lehrfach.Merkmale der
Phraseologismen. Klassifikation der Phraseologismen. Semantische Kategorien in der
Phraseologie.

KoHTponbHas pabota , npuMepHble BONPOCHI:

POHHEBE H
PCPITET

EMA KebY
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Ubung 1. Bestimmen Sie die Art der Phraseologismen und den Grad der Motiviertheit; erklaren Sie
anhand der Wérterblcher die Bedeutung der Phraseologismen und geben Sie entsprechende
russische Aquivalente an: Gift auf etwas nehmen; es faustdick hinter den Ohren haben; echt und
recht; im triben fischen; am Ende seiner Kréafte sein; Haus und Hof verlassen; Stellung zu etwas
nehmen; Stellung gegen etwas nehmen; bei jemandem einen Stein im Brett haben; sich aus dem
Staube machen; sein Nest bauen; ein warmes Nest haben; die Nase riimpfen; auf die Nase fallen;
aus dem Finger saugen; durch die Finger sehen; von nah und fern; den Schalk im Nacken haben;
den Nacken beugen; in Nacht und Nebel verschwinden; nach Fassung ringen; einer Frage
nachgehen; nach und nach; Nachricht geben; zur Kenntnis nehemen; mit der Muttermilch einsaugen;
ein Muster abgeben; sich ein Muster an jemandem nehmen; frischen Mutes sein; da liegt der Hund
begraben; etwas fir bare Mlinze nehmen; Hilfe leisten (gewéahren); fest Hieb und Stich sein; ein
bdses Mundwerk haben; ein Herz haben; das Herz auf dem rechten Fleck haben; an jemandes
Munde hangen; etwas in seine Hand nehmen; die Hand auf etwas legen; auf der Hand liegen; auf
der Hand liegen; Hals Uber Kopf; an sich halten; sich keine grauen Haare Uber etwas wachsen
lassen; jemandem kein Haar krimmen; um kein Haar; Gift und Gall speien; jemandem ins Gewissen
reden; Jemandes gewahr werden; Gewahr leisten; ein Gestandnis ablegen; bei jemandem auf dem
Kerbholz stehen; die Katze im Sack kaufen; Katze und Maus mit jemandem spielen. Ubung 2.
Bestimmen Sie den morphologischen Bestand der angegebenen Phraseologismen, betrachten Sie
dabei, welchen Redeteilen die angefihrten Phraseologismen entsprechen: sich kehren und wenden;
alter Kauz; sich das Herz schwer machen; kalte Dusche ins klare kommen; tiber etwas Klarheit
gewinnen; Klatsch und Tratsch; klein beigeben; klein und grof3; von klein auf; von Haus aus; eine
kleben; hoffen und harren; hiilben und driiben; hopp geben; das ist die Héhe; aufs héchste treiben;
ein Hoch auf jemanden ausbringen; hohes Alter; blaue Bohnen; hoch hergehen; sich alles von
Herzen reden; das Bett huten; schlecht und recht; Ach und Krach; in aller Stille; eine ganze Ecke;
Schritt far Schrltt bittere Pille; etwas in Rechnung ziehen; schalten und walten; sich Mihe geben;
jemandem etwas zuleide tun; Einspruch erheben; mir nlchts dir nichts. Ubung 3. Bilden Sie Worter
aus folgenden phraseologlsmen Wortverbmdungen in Anspruch nehmen; Spafl3 machen; Stellung
nehmen; in Beschlag nehmen; Bescheid wissen; in Bewegung setzen.

Tema 16. Tema 16 Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes. Fach-
und Berufswortschatz.

3a4eT N 9K3aMeH

Tema 17. Tema 17 Genetische Analuse des deutschen Wortschatzes. Archaismen und
Neologismen.

HayuHblin noknan , npuMepHble BOMPOCHI:
Neologismen in deutsche Pressetexten.

Tema 18. Tema 18 Wortforschingsmethoden. Geschichtliches aus der Wortforschung und
moderne Forschungsmethoden.

3a4eT N 3K3aMeH

Tema 19. Tema 19 Lexikographie. Definition der Lexikographi. Typen der Wérterbucher.
Charkteristik der Worterblicher.

Konnoksuym , npyMepHble BONPOCHI:

Die Grundsatzbegriffe der praktischen Lexikographie Typen der Wérterblcher. Charkteristik der
Woérterblcher.

UtoroBas cpopma KOHTpons
3a4eT 1 aK3aMeH
Utoroeasa cpopma KOHTpoOns
3a4eT 1 aK3aMeH

MpumepHble BONPOCHI K :
OK3aMeHauUNOHHbIe BONPOChI

1. Der Gegenstand der Lexikologie und Stellung der Lexikologie unter anderen Teilen der
Sprachwissenschaft.

2. Das Wort als Grundeinheit der Sprache und Besonderheiten des deutschen Wortes. .

PernctpaumoHHbin Homep 980442518 am PAEKTPOHHBH
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. Die Wortbedeutung. Typen der Wortbedeutung.

. Innere Form des Wortes und und Motiviertheit des Wortes Struktur der Wirtbedeutung
. Die semantische Struktur des Wortes. Die Semanalyse.

. Begriff und Wesen der lexikalischen Mehrdeutigkeit.

. Hauptwege der Polysemie.

. Klassifikation von Homonymen. Die Arten von Homonymen

9. Begriff und Wesen des lexikalisch-semantischen Systems.

10. Paradigmatische Beziehungen im lexikalisch-semantischen System der deutschen Sprache
(Hyperonomie-Hyponymie).

11. Synonymische Beziehungen in der deutschen Sprache.

12. Klassifikation von Synonymen. Die Ursachen der Entstehung der Synonymen
13. Antonymie und die Arten von antonymieschen Beziehungen.

14. Begriff und Wesen des Wortfeldes. Semantische Felder.

15. Begriff der syntagmatischen Beziehungen und die Syntagmatik.

16. Der Zusammenhang von syntagmatischen und paradigmatischen Beziehungen.
17. Wortbildung und ihre Einheiten und Arten

18. Der Begriff der Entlehnung. Periodisierung des Entlehnungsvorgangs.

19. Arten und Formen der Entlehnungen. Die Klassifikationen der Entlehnungen
20. Extralinguistische und linguistische Ursachen der Entlehnung

21. Phraseologie als Wissenschaft und Lehrfach. Merkmale der Phraseologismen
22. Klassifizierung der Phraseologismen

23. Lexikographie als Lehre von der Wérterbuchschreibung

24. Bedeutungswandels: die Ursachen und die Arten

25. Gegenstand der Wortbildungslehre. Begriffe und Wesen der Wortbildungslehre.

0o N Ok~ W

7.1. OcHOBHas nuTteparypa:

1.AHoxuHa, C. . CpaBHUTENBHASA TUMONOTNS HEMELIKOTO M PYCCKOro sA3blIKOB [ONEKTPOHHbIN pecypc]
: y4eb. nocobue / C. M. AHoxuHa, O. A. KocTposa; nog obuw. pea. O. A. Koctposoii. - M. : ®JINHTA :

Hayka, 2012. - 208 c. - ISBN 978-5-9765-1123-1 (®JIMHTA), ISBN 978-5-02-037676-2 (Hayka).
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=454573
2.borpaHosa J1. U.

CTunmncTrKa pycckoro siabika U KynbTypbl peyn: Jlekcrukonorus ons peyesbix gencrenii: YuebHoe
nocobwue / N1.1.

BorpaHoBa. - M.: ®dnuHTa: Hayka, 2011. - 248 c.: 60x88 1/16. (obnoxka) ISBN 978-5-9765-0912-2,
1000 aka.

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=319556

7.2. [lononHutenbHasa nuteparypa:
1.3eneHeukuin, A. J1. Teopetudeckunii Kypc HEMELKOro A3blka Kak BTOPOro MHOCTPaHHOMo

[OnekTpoHHOe nocobue] : yueb. nocobue / A. J1. BeneHeuknit. - M. : DJTMHTA : Hayka, 2012. - 286
c

- ISBN 978-5-9765-1444-7 (®JIHTA), ISBN 978-5-02-037789-9 (Hayka)
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=455206

2.Bacunbesa M.M. MpakTunyeckas rpammatika HemeLkoro siabika: Y4eb. nocobue / M.M.
Bacunbesa. - 13-e uag., nepepab. u gon. - M.: Anbgpa-M: MIHDPA-M, 2010. - 238 c.: 60x90 1/16.
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(nepennet) ISBN 978-5-98281-185-1

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=203124

3.Bacunbesa M.M. MNpakTnyeckas rpamMmaTiika HemeLKoro sisblka: YuebHoe nocobuve / Bacunbesa
M. M., BacunbeBa M. A., 14-e naa., nepepab. n gon. - M.: Anbcpa-M, HALL MHD®PA-M, 2015. - 240
c.: 60x90 1/16 (Mepennét 76Ll) ISBN 978-5-98281-413-5
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=474619

4.Koctposa, O. A. DKCNPECCUBHbIA CUHTAKCUC COBPEMEHHOMO HEMELIKOTO 53blKa [DNEeKTPOHHbIN
pecypc] : y4eb. nocobue / O. A. KocTposa. - 2-e n3a., ctep. - M.: ®nuHTa, 2012. - 240 c. - ISBN
978-5-89349-556-0.

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=490140

5.Mapemckas, L. A. NpakTuyeckas rpammartiika HEMELKOro s3blka [9NneKkTpoHHbI pecypc] : y4eo.
nocobue / [.A. Mapemckas. - 14-e nsga., ncnp. - MuHck : Bolwaiiwas wkona, 2014. - 351 ¢. - ISBN
978-985-06-2448-2.

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=509597

7.3. UHTepHeT-pecypcCbl:

https://synonyme.woxikon.de - www.goehte.de
www.aphorismen.dede - www.aphorismen.de
www.aphorismen.dede - www.phraseologismen.de
www.duden.de - www.duden.de
www.wortschatz.uni-leipzig.de - www.wortschatz.uni-leipzig.de

8. MarepuanbHo-TexHU4eckoe obecrneyeHne QUCLMUNINHbI(MOAYS)

OcBoeHve ancuunnuHbl "Jlekcrkonorusa" npegnonaraeT NCNONb30BaHWe Cneayowero
MaTepuanbHO-TEXHNYECKOro 0becneyeHuns:

MynbTumMeouiiHas ayoutopus, BMECTUMOCTbIO 6bonee 60 yenosek. MynbTumMeauiiHas ayamtopums
COCTOUT N3 UHTErPUPOBAHHbIX UHXEHEPHbIX CUCTEM C €AMHON CUCTEMON YyNpaBneHns, OCHaLEeHHas
COBPEMEHHbBIMU CPELCTBaMM BOCNPON3BEAEHUS N BU3yanu3auum noboi BuAeo n ayamno
NHGOPMaLMK, NONYYEHNS N Nepefayn 3NeKTPOHHbIX AOKYMEHTOB. TUNoBas KoMnnekrauus
MyNbTUMEAVNAHOW ayANTOPUU COCTOUT U3: MyNbTUMEAMAHOrO NPOEKTOpPa, aBTOMaTU3NPOBAHHOMO
MPOEKLIMOHHOr0 3KpaHa, akyCTUYECKON CUCTEMDI, a TAKXEe MHTEPAKTMBHOM TpMbyHbI NpenoaaBsartens,
BK/IIOYAIOLWEN Ta4y-CKPUH MOHUTOP C AMaroHasnbio He MeHee 22 AI0AMOB, NEPCOHANbHbBIA KOMMbIOTEP
(Cc TexHnyecknmm xapaktepucTukamm He HuXxe Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),
KOHJgoepeHL-MUKPOoH, 6ecnpoBoAHOM MUKPOGOOH, 610K ynpaeneHns obopynoBaHueM, MHTepAeriChl
noakntoyermns: USB,audio, HDMI. MHTepakTMBHas TpmbyHa npenoaaBatens SBnseTCcs Kno4eBbiM
3N1EMEHTOM yNpaBNeHns, 00 bEANHSIOWMNM BCE YCTPONCTBA B EONHYIO CUCTEMY, U CIYXUT
NONHOLIEHHbIM paboymm MecToM npenoaasatens. lNpenonasartens MMEET BO3MOXHOCTb NTIErKO
ynpaBnsiTb BCE CUCTEMOW, HE OTXOAS OT TPMOYHbI, 4TO MO3BONSET NPOBOANTL NEKLMMW, MPAKTUYECKNE
3aHATWA, Npe3eHTaunn, BebrHapbl, KOHPEPEHLNM U Opyrie BUObl ayAUTOPHON Harpy3Kku
obyyatowwmxcs B yA0OHON 1 DOCTYMHOW ANS HAX POPME C MPUMEHEHNEM COBPEMEHHbIX
MHTEPAKTMBHbIX CPEACTB 0Oy4eEHMS, B TOM YMCE C MCNONb30BAHMEM B NnpoLecce 0by4yeHuns BCex
KopriopaTtusHbIX pecypcoB. MynbTuMeouniiHas ayamTopus TakXe OCHaLWeHa WMPOKOMONOCHbIM
LLOCTYMOM B CETb MHTEPHET. KoMnbloTepHOE 060pyn0oBaHMEM NMEET COOTBETCTBYIOWEE
NVLEH3NOHHOE NPOrpaMmMHoe obecneyeHue.

JNInHradpoHHbIN KabHeT, NPpeacTaBNAWMIN COBO YHNBEPCANbHbINA TMHIFAGOHHO-NPOrPaMMHBbIIA
KOMMnekc Ha 6a3e KOMMbIOTEPHOro Knacca, CoCToAWwmn n3 paboyero mecta npenogasarens (CTofn,
CTYN, MOHUTOP, MEPCOHaNbHbIA KOMMNbIOTEP € NporpaMmHbiM obecnedveHmem SANAKO Study Tutor,
ronoBHas rapHuTypa), n He MeHee 12 pabo4mnx MeCT CTYAEHTOB (CrneunanbHbIA CTON, CTyN, MOHUTOP,
NnepcoHanbHbIA KOMNbOTEP ¢ NporpamMmHbiM obecneveHem SANAKO Study Student, ronosHas
rapHuTypa), CeTeBOro KoOMMyTaropa Ans CTPYKTYPUPOBaHHOM KabenbHOM cucTemMbl KabunHeTa.
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JNIMHracpoHHbI kKabnHeT NpeacTaBnsieT cobo KOMNNEKC MyNbTUMELNIAHOrO 060pyn0BaAHMS U
nporpaMMHoro obecnedyeHns onst 06y4eHnst HOCTPaHHbIM si3blkaM, BKOYAOWMA MporpaMMHoe
obecneyeHne ynpasneHus knaccom n SANAKO Study 1200, koTopble 4ar0T BO3MOXHOCTb
NCMONb30BaHNS B y4eOHOM NpoLecce NHTEPaKTUBHbIE TEXHONOMMN 0BY4YEeHNS C UCMONb30BaHNe
COBPEMEHHbBIX MyNbTUMEAMINHBIX CPEACTB, pecypcoB VHTepHeTa.

Mporpammubii komnnekc SANAKO Study 1200 naet BO3MOXHOCTb MHHOBALMOHHOMO BEAEHUS
y4yebHOro npouecca, oOH npegnaraeT WWPOKWIA CNEKTP BUAOB AEATENbHOCTU (3a4aHui),
noogepXunsarowWwmx Kak NpakTUKN CnywaHns, Tak u TPEHUHIN Pe4eBO aKTUBHOCTU: MPakTuUKa YTeHus,
npocnywmeaHve, cnefoBaHne obpasLy, 06cyXaeHue, Kpyrnblii CTON, UCNONb30BaHne VIHTepHeTa,
camoobyyeHune, TecTupoBaHue. NpenoaasaTenb SBNSETCS LEHTPaNbHON ourypol npouecca
0byuyeHuns. EMy NnpenocTaBnstoTCs MHCTPYMEHTbI ynpaBneHuns knaccoM. OH Takxe MOXeT
MCNOMb30BaTb MHOMOYUCNIEHHbIE METOObl OLEHKN OOCTUXEHUI yYallMXCa 1N CNeanTb 3a UX
anHamukon. SANAKO Study 1200 npenoctaBnset yqawmMcs Hauny4iwme BO3MOXHOCTN As
BbINOMHEHUS PeYeBbIX YNPaXHEHUA 1 3a0aHNA, OCHOBaHHbIX HA TeKCTax, ayamo- u
Bugeomarepuanax. Bcs ayamtopus moxeTt ObiTb pasneneHa Ha noarpynnbl. 9To NO3BONseT
OpraHn3oBaTb OTAENbHYIO TPAEKTOPUIO OByYeHMS NS KaxX A0 NoArpynnbl. Yyawmecs MoryT
paboTtatb CaMOCTOATENbHO, B aBTOHOMHOM PEXMME, MPU 3TOM NpenonaBaTeNib MOXeT
KOHTponuposatb uUx genctens. B coctas nporpammHoro komnnekca SANAKO Study 1200 Takxe
BXoAMUT Moaynb Examination Module - mogynb co3gaHuns v ynpasneHus Tectammn ons npoBepku
KOHKPETHbIX HAaBbIKOB 1 CNOCOBHOCTEN yyalerocs. [MOKOCTb JaHHOrO MOyNs NO3BONSET
npenonaeartensm nerko BapbvpoBaTh TUMbI BOMPOCOB B TECTE U pefakTpoBaTth CyLeCcTByowWwme
TeCTbl.

Takxe B coctae nporpammHoro komnnekca SANAKO Study 1200 Takxe BXoauT Moay/b obpaTHOA
CBS131, C MOMOLLbIO KOTOPbIX MOXHO B MPOLIECCE 3aHATMS MPOBECTM 3KCMNPECC-0npoc ayantopum 6e3
MOAroTOBKM BONbLIOro TECTA, a TaKXe y3HaTb MHEHME ayanTopumn No Kakon-nnbo teme.

Kaxablii KOMNbioTEP NMMHrACPOHHOro Knacca MMeeT WNPOKOMONOCHbIA AOCTYN K ceTu VIHTepHeT,
NVMLEH3NOHHOE NporpaMmmMHoe obecneyeHne. Bece yHMBepcanbHble NMHrag)OHHO-MPOrPamMMHbIE
KOMMNEKCbI NOOKMOYEHbI K KOPNOpaTUBHOM KOMMbOTEPHOW ceTn KDY 1 HaxoasTca B €AUHOM
LIOMEHE.

YyebHo-mMeToanyeckas nutepatypa ons 4aHHOW OMCUMNIVHBI UMEETCS B HANNYUN B
9NEeKTPOHHO-bnbnnoTteyHon cucteme " bubnuoPoccurka", oocTyn K KOTOpPOI NpenocTaBneH
ctyneHTam. B 96C " bubnuoPoccurka " npenctaBneHbl KONIEKUMM akTyanbHOW HAayYHOW 1 y4ebHo
nuTepaTtypbl N0 ryMaHMTapHbIM HayKaMm, BKoYaowme B cebs nybnmkaumm Beoylmx pOCCURCKNX
n3natenbCTB ryMaHUTapPHOW nuTepaTypbl, U34aHMS HA aHTIMACKOM A3blKe BEAYLMX aMEPUKAHCKNX 1
€BPONencKkmx n3naTenbCTB, a TakXe pefkue n ManoTupaxHble N30aHns POCCUNCKUX PervnoHanbHbIX
By30B. 9bC "bubnmoPoccuka" obecneymBaeT WNPOKNIA 3aKOHHbIA AOCTYMN K HEOOXOAUMbIM 4Nst
obpasoBaTesibHOro npoLecca n3gaH1saM ¢ UCMnoib30BaHMEM MHHOBALIMOHHBIX TEXHOMOMMIA 1
COOTBETCTBYET BCEM TpebOBaHUSAM (henepanbHbIX rOCyAapCTBEHHbIX 0Bpa3oBaTenbHbIX CTAH4APTOB
BbICWEro npodeccrnoHanbHoro obpasosaHust (PrOC BI1O) HoBOro nokoneHus.

YyebHo-MeToanYeckas nutepartypa ans 4aHHOW ONCLMMNINHBI UIMEETCS B HAIMYUN B
3NeKTPOHHO-6nbnnoTeyHol cucteme "ZNANIUM.COM", pocTyn K KOTOPOW NPefoCTaBNEH CTyAEHTaM.
9BC "ZNANIUM.COM" conepXuT nponsseneHnst KpynHEeNWmnxX POCCUNCKNX Y4EHbIX, PyKOBOOUTENEN
rocynapCTBEHHbIX OpraHoB, nNpenogasartenei Bedywmx By30B CTpaHbl, BbICOKOKBANMGULMPOBAHHbIX
CMeunanncToB B pasnunyHbix cdoepax brnsHeca. PoHL 6nbnmMoTekn chopMMpPOBaH C y4ETOM BCEX
N3MEHEHMNI 06pa3oBaTENbHbIX CTAHAAPTOB M BKKOYAET y4ebHMKM, yyebHble nocobus, YMK,
MOHOrpadun, asTopedoeparbl, guccepraumm, SHUUKNONEann, CAOBapu U CNPaBOYHNKN,
3aKkoHo4aTeNbHO-HOPMATMBHbIE OOKYMEHTbI, CreunanbHble Nnepnognyeckme n3gaHms n n3naHus,
BbiMyckaeMble nsgatenncrsamm By30B. B HacToswee spems 95C ZNANIUM.COM cooTteetcTByeT
BCeM TpeboBaHMAM hefepanbHbIX roCyAapPCTBEHHbIX 06pa3oBaTeNbHbIX CTAHAAPTOB BbICLIErO
npogoeccrnoHanbHoro obpasosanust (PrOC BI1O) HoBoro nokoneHus.

OcBoeHue gucumnnnHbl NpeanonaraeT NCnonb3oBaHNe

CnenyloWero MmaTepuanbHO-TEXHUYECKOro 0becneyeHmns:

MynbTumMeguiiHas ayantopus, BMECTUMOCTbO bonee 60 yenosek. MynbTumMeauiiHas ayamtopums
COCTOMT U3 UHTErpUPOBAHHBIX NHXEHEPHbIX CUCTEM C €QUHOW CUCTEMON ynpaBseHus, OCHaLWeHHas
COBPEMEHHbBIMU CPEACTBaMM BOCNPOU3BEAEHUS U BU3yanu3auum noboin Buaeo n ayamno
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MHGOOPMALLMK, MONYYEHUS U Nepenaymn aNeKTPOHHbIX AOKYMEHTOB. TunoBas KOMMaekTaums
MyNbTUMELNIAHOM ayAMTOPUN COCTOUT U3: MyNbTUMELMNNHOIO NPOEKTOPA, aBTOMATU3NPOBAHHOIO
MPOEKLIMOHHOrO 3KpaHa, akyCTUYeCKO CUCTEMDI, a TaKXe MHTepPaKTMBHON TpMbyHbI NpenoaasaTens,

BK/IIOYAIOLWEN Ta4y-CKPUH MOHUTOP C AMaroHasnbio He MeHee 22 OI0MOB, NEPCOHANbHbIA KOMMbIOTEP
(c TexHnyecknmm xapaktepucTukamm He Huxe Intel Cre i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),
KOHdoepeHL-MUKPOoH, 6ecnpoBoaHOM MUKPOGIOH, 610K ynpaeneHns obopynoBaHueM, MHTepAeriChl

nookntodeHms: USB,audi, HDMI. MHTepakTnBHas TpubyHa npenonasartens SBNseTCs KN4YEBbIM
3NEMEHTOM yrnpaBneHmnsl, 06 beANHAOWMNM BCE YCTPONCTBA B €AMHYIO CUCTEMY, U CNYXUT
MONHOLEHHbIM paboynm MecToM npenonasatens. lNpenonasatesnb UMeeT BO3MOXHOCTb NErko
ynpaensTb BCEN CUCTEMOW, HE OTX0OS OT TPUBYHbI, HTO NO3BONSIET NPOBOANTL NEKLMKN, NpakTUYecKune

3aHATUS, Npe3eHTaumn, BebnHapbl, KOHGPEPEHLUN 1 Apyrue Buabl ayAnTOPHON Harpy3ku
obyyatowmxcs B yA06HON 1 BOCTYMHOW ANS HAX POPME C MPUMEHEHNEM COBPEMEHHbIX
MHTEPAKTMBHbIX CPeACTB 0Oy4eHMs, B TOM YMCNE C MCMONb30BaHMEM B NpoLecce 0byyeHns Beex
KoprnopaTtusHbIX pecypcos. MynbTuMeouinHas ayamtopmust TakXxe OCHaleHa WMpPOKOMNOIOCHbLIM
LOCTYNOM B CETb MHTEPHET. KoMnbloTepHoe 060pynoBaHMEM NMEET COOTBETCTBYIOWEE
NVLEH3VMOHHOE NporpaMmMHoe obecneyeHue.

KomnbtoTepHbIl kKnacc, npeacraensowmii coboi paboyee Mecto npenogasartens n He meHee 15
paboyrx MECT CTYAEHTOB, BK/IOYAIOLWMX KOMMbIOTEPHbIV CTOM, CTYN, NEPCOHAasbHbIA KOMMbIOTEP,
NVLEH3NOHHOE NPorpaMMHoe obecneyeHre. Kaxabiii KOMAbIOTEP MMEET WNPOKOMONOCHBIA JOCTYN B
cetb VIHTepHeT. Bce KoMMnbioTepbl MOAKIIOYEHbBI K KOPNOPaTMBHOW KOMMbIOTEPHON cetTn KDY n
HaxoOsTCs B €4MHOM OOMEHe.

JNIMHragpOHHbI KabnHeT, NpeacTaBnsOWmMn coboit yHMBEPCaNbHbIA TMHFAGOHHO-NPOrPaMMHbIiA
KOMMnekc Ha 6a3e KOMMbIOTEPHOrO knacca, CoCToAWMiA 3 paboyero Mecta npenonasarens (CTon,
CTYN, MOHUTOP, NEePCOHanbHbI KOMMNbIOTEP C NporpamMmHbIM obecnedeHnem SANAKO Study Tutr,
rONoBHAS rapHUTypa), U He MeHee 12 paboynx MeCT CTYEHTOB (CreunanbHbIiA CTON, CTYN, MOHUTOP,
NepcoHanbHbIA KOMNbOTEP € NporpamMmHbiM obecneveHem SANAKO Study Student, ronoBHas
rapHuTypa), CETEBOro KOMMyTaTopa Ans CTPYKTYpUpOBaHHOM KabenbHoW cncTeMbl KabuHeTa.
NMnHradgpoHHbIN KabnHeT NpeacTaenseT cobo KOMNNEKC MyNbTUMENHOr0 060pya0BaHMS 1
nporpaMMHoro obecneyeHns ons oby4eHnst MHOCTPaHHbLIM i3blkaM, BKNOYAOWMIA NporpaMMHoe
obecneyeHne ynpasneHms knaccom 1 SANAKO Study 1200, koTopble Aat0T BO3MOXHOCTb
NCMNONb30BaHNS B y4eOHOM NPOLECCe NHTEPAKTUBHbIE TEXHONOMMN 00Y4YEHNS C UCMONb30BaHNE
COBPEMEHHbIX MybTUMEMNINHbIX CPEOCTB, pecypcos VIHTepHeTa.

Mporpamma cocTtasneHa B cootBeTcTBum ¢ TpebosaHnsmm GrOC BINO 1 y4ebHbIM nnaHoM no
HanpasneHnto 45.03.02 "JlnHrenctuka" v npodpunio noarotoskun lNepeson 1 NnepesooBeneHne
(HemMeuKuin 1 BTOPOW MHOCTPAHHbIN (QHTNNACKNIA) A3bIKK) .
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